
 

Au tu- as- on se mies, jo ka- ei va el- la- ju ma- lat- -

 

to- main- neu vos- sa.- Hal le- lu- ja.- - -

 

Sil lä- Her ra tuntee vanhurskasten- tien, mut ta- ju ma- lat- to- main-

 

tie huk kuu.- Hal le- lu- ja.- - -

 

Pal vel- kaa- Her raa pelvolla- ja i loit- kaa- Hä nen- e des- sän- sä-

 

va vis- tuk- sel- la.- Hal le- lu- ja.- - -

 

Au tu- aat- o vat- kaik ki,- jot ka- Hä neen- tur vaa- vat.- Hal le- lu- ja.-

 

Nou se,- Her ra,- pe las- ta- mi nut,- mi nun- Ju ma- la- ni.- Hal le- lu- ja.-

&b

Autuas se mies (1. katisma)
Valamolainen sävelmä

&b

&b

Lukija: Ei astu syntisten teille, ei istu pilkkaajien parissa vaan löytää ilonsa Herran laista, tutkii sitä päivin
ja öin.  Väärintekijät saavat kerran tuomionsa, syntisillä ei ole sijaa vanhurskaiden joukossa.

&b

&b

Lukija: Nyt kerron, mitä Herra on säätänyt.  Hän sanoi minulle: "Sinä olet minun poikani, tänä päivänä
minä sinut synnytin.  Pyydä minulta, niin saat kansat perinnöksesi, ja maan ääriin ulottuu sinun valtasi."
Tulkaa siis järkiinne, kuninkaat!  Ottakaa opiksenne, maan mahtavat!

&b

&b

&b

Lukija: Sinä, Herra, sinä olet minun kilpeni ja kunniani, sinä nostat minun pääni pystyyn.  Minä huudan
avukseni Herraa, ja Hän vastaa minulle pyhältä vuoreltaan.
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Her ras- sa- on pe lastus, Sinun- siu na- uk- se- si- tul koon-

 

Si nun- kan sal- le- si.- Hal le- lu- ja.- -

 

Kun ni- a- ol koon- I sälle ja Pojalle ja Pyhälle Hengel- le-

 

nyt ai na- ja i an- kaik ki- ses- ti.- Aa men.- Hal le- lu- ja.-

™
™

™
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Hal leluja, halleluja, halleluja, kunnia olkoon Sinulle,- Ju ma- la.-

 

Hal leluja, halleluja, halleluja, kunnia olkoon Sinul le,- Ju ma- la.-

 

Her ra,- ar mah- da.- Her ra,- - ar mah- da.-

 

Si nun- hal tuus,- Her ra.- - - -
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PIENI EKTENIA
Znamennyj rospev
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